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hebrew
Hebrew

The Hebrew nx word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is a marker of the accusative, i.e. the word following it is the object of the sentence. It only ever occurs in conjunction with nouns associated with the definite
article n.Genesis 1:1 1975

ESV and every day you shall offer a bull as a sin offering for atonement. Also you shall purify the altar, when you make atonement for it, and shall anoint it to consecrate it.

NIV Sacrifice a bull each day as a sin offering to make atonement. Purify the altar by making atonement for it, and anoint it to consecrate it.

NLT Each day you must sacrifice a young bull as a sin offering to purify them, making them right with the LORD. Afterward, cleanse the altar by purifying it; make it holy by anointing it with oil.

BibleWiki - https://groveserver.com/bible/



https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:853
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:4886
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:5921
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:3722
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:4196
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:5921
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:2398
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:3725
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:5921
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:3117
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:6213
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:2403
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:6499
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:6942

Last update: 2025/10/23 00:28 exodus_29:36 https://groveserver.com/bible/doku.php?id=exodus_29:36

Kkaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” toplugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigo, f}, 6
greek

Meaning:

*The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 ) té Genitive tod Tfi¢ Tob Dative T Tfj pooydptov Tfigplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigo, fj, 6
greek

Meaning:

*The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 ) 6 Genitive Tod Tfi¢ Tob Dative T Tfj apaptiog noujoeigplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bignotéw
Meaning:

*To do * To make

This verb - to do or make - is used in connection with a large range of activities including creation, covenant formation, obedience, miracles, sin and worship.

Verb forms

Present tense Person Greek Form tfiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo, f}, Té

greek

Meaning:

*The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative ¢ 1} 6 Genitive Tob Tiig Tob Dative T Tfi iuépa Todplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigo, A, 16
greek

Meaning:

*The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative ¢ 1} 6 Genitive Tob Tijg Tob Dative ¢ Tfj kaBapiopod kaiplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkal
greek

LXX Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently ti as “and” Toplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd, fj, Té

greek

Meaning:

* The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative ¢ 1} 6 Genitive Tob Tii¢ Tob Dative T Tfj Buolaotriplov évplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigév
greek

Preposition meaning “in". T¢plugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigo, A, té

greek

Meaning:

*The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 ) 6 Genitive tod Tfi¢ Tob Dative T Tfj &yldew o€ €m abt@plugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadtég
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Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat
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Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ypioeig avtoplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtég
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.
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Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English)
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\KJV \And thou shalt offer every day a bullock for a sin offering for atonement: and thou shalt cleanse the altar, when thou hast made an atonement for it, and thou shalt anoint it, to sanctify it. \
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